











Our Lacly of Guaclalupc Parish

f:rcmont, CA

Januarg 12,2020

From OLG School

SAVE the DATE: OLG School will be holding its annual

Open House on Sunday, January 26, 2020 from 12:30pm -

2:30pm. All are welcome!

Information will be available regarding applications for the
2020-2021 school year and also for tuition assistance.

OLG School's Annual Crab Feed & Auction will be
held on Saturday, February 22, 2020 with a Mardi Gras
theme. Tickets will be $55 each and will go on sale
starting January 8th.

Contact the school office at 510-657-1674 for more in-
formation. Also, see more details in future bulletins.

OLOG Parish CYO TRACK & FIELD

TEAM SIGN-UPS
Track and Field is more than
just running — it's team relays,
jumping, throwing, tossing, con-
fidence building, and running.
It's also a lot of fun!
Our Lady of Guadalupe Parish
CYO Track and Field Team is
now accepting registrations for
the 2020 season for athletes in
Kinder — 8" grade.
** Practices begin February 3rd at Irvington HS. **
Contact Winny for more information:
wrotsidis@gmail.com or 510.364.0839

Buses for the 16th Annual Walk for
Life San Francisco "2020"

==} Saturday, January 25, 2020
_| Our Lady of Guadalupe Par-
Walk

ish will be hosting a bus.
Cost will be $14.00

Tickets will be sold in the
anew rrapition. | church office and after 10:30
A NEW VOICE.
SaR FRANCISCE MASSES.

FOR -

For more information, please call John
Martinez at 510-755-1921 or by email
Martinezjrconcrete@gmail.com

Monday;
Respect Life Ministry - weekly

9:45am - St. Leonard Room
Alleluia Prayer Group

5:00pm - Santa Paula Room
Tuesday:
Prayer 4 Priests Cenacle

9:45am - St. Leonard Room
Legion of Mary

5:300pm - Conference Room
Divine Mercy

5:30pm - St. Leonard Room
Catholic Men Fellowship

1st & 3rd Tuesdays of the month
7:30pm - Conference Room

Opportunities to grow in our Faith

Wednesday:
Repentance Prayer Group (Mandarin)
10:00am - St. Leonard Room
Cenacle
3:00pm - OLOG Church
Thursday:
Repentance Prayer Group
10:00am - St. Leonard Room
Friday:
Eucharist Adoration
After 7:00pm Mass - OLOG Church




Ovur Ladg of Guadalupc Parish
CALENDAR OF EVENTS

DATE

Mon., Jan. 13

Tue., Jan. 14

Wed., Jan. 15

Thu., Jan. 16

Fri., Jan. 17

Sat., Jan. 18

Sun., Jan. 19

TIME

10:00am
11:00am
3:00pm
6:00pm
6:00pm
7:00pm
7:00pm
7:00pm
8:00pm

10:00am
3:00pm
5:30pm
5:30pm
6:00pm
7:00pm
7:00pm
7:00pm
7:00pm
7:300m
7:30pm
7:30pm

10:00am
12:00pm
2:00pm
3:00pm
5:30pm
6:30pm
7:00pm
7:00pm
8:00pm

10:00am
3:00pm
5:30pm
6:00pm
7:00pm
7:00pm
8:30pm

5:00pm
5:30pm
6:00pm
7:00pm
7:00pm
7:45pm

6:00am
6:30am
10:00am
12:00pm
3:00pm
3:30pm
5:00pm
5:00pm

8:00am
9:00am
9:30am
10:00am
2:00pm

4:00pm

6:00pm

f:rcmont, CA

EVENT

Respect Life Ministry
Cenaculo de la Divina Misericordia
School Practice for Musical
Nuestra Sefora de la Paz
Children’s Choir
Anawim
Mexican Folk Dance
Confirmation Meeting - English
Confirmation Meeting - Spanish

Prayer 4 Priests Cenacle
School Practice for Musical
Legion of Mary
Divine Mercy
Altar Servers Training
English Choir
Liturgy Meeting
Knights of Columbus
Manantial de Vida
Coro de la Misa de 8:30am
Estudio Biblico
Clase Pre- Bautismal

Repentance Prayer Group
St. Vincent de Paul
School Band
Cenacle
CYO Girls Basketball
Amiguitos de Jesus
Immigration Meeting
Coro de la Misa de 7:00pm
Jévenes para Cristo

Repentance Prayer Group
School Practice for Musical
CYO Girls Basketball
SPRED
Escuela Pastoral
Manantial de Vida
Adult Basketball

Youth Volleyball
Altar Servers Training
Divine Mercy
Grupo de Emaus
RICA
Eucharist Adoration

Eucharist Adoration
Cenacle
English Baptism
Quinceafiera Mass
Confirmation Class - English
Reconciliations
Confirmation Class - Spanish
Coro de la Misa de 7:00pm

Coro de la Misa de 12:15pm
RCIA/Faith Sharing
Escuela Pastoral
St. Joseph Center for the Deaf - Mass
Vietnamese Faith Formation

Confirmation Classes

Repentance Group Practice Dance

January 12,2020

LOCATION

St. Leonard Room
St. Paula Room
Parish Center (Fremont Blvd.)
St. Leonard Room
St. Cecilia Room
Parish Center (Fremont Blvd.)
Parish Hall (Fremont Blvd.)
OLOG Church
OLOG Church

St. Leonard Room
Parish Center (Fremont Blvd.)
Conference Room
St. Leonard Room
OLOG Church
OLOG Church
Conference Room
OLOG Office
Santa Paula Room
St. Cecilia Room
Parish Hall (Fremont Blvd.)
St. Leonard’s Room

St. Leonard Room
Parish Hall (Fremont Blvd.)
Parish Center (Fremont Blvd.)
OLOG Church
Parish Center (Fremont Blvd.)
St. Leonard & Santa Paula Rooms
Parish Hall (Fremont Blvd.)
St. Cecilia Room
OLOG Church & St. Leonard Room

St. Leonard Room
Parish Center (Fremont Blvd.)
Parish Center (Fremont Blvd.)
Office, Conference & St. Cecilia Rooms
St. Leonard Room
OLOG Church
Parish Center (Fremont Blvd.)

Parish Center (Fremont Blvd.)
OLOG Church
St. Leonard Room
St. Cecilia Room
Conference Room
OLOG Church

OLOG Church
St. Leonard Room
OLOG Church
OLOG Church
St. Leonard & Santa Paula Rooms
OLOG Church
St. Leonard & Santa Paula Rooms
St. Cecilia Room

St. Cecilia Room
Conference Room
St. Leonard Room
Parish Center (Fremont Blvd.)
St. Leonard, Santa Paula, St. Cecilia
& Conference Rooms
St. Leonard, Santa Paula, St. Cecilia
& Conference Rooms
Parish Center (Fremont Blvd.)
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Mensaje del Pastor,

Cristo comenzd a cumplir su misidn con la Encarnacidon y se desplazé a alta velocidad
cuando comenz6 su ministerio publico treinta afios después. Este ministerio publico co-
menzé con su Bautismo, cuando Dios el Padre hizo el anuncio publico, por asi decirlo en
relacion con sus cualidades. Es por eso que la celebracion de hoy marca la transicion de
la temporada liturgica de Navidad al Tiempo Ordinario.

Desde el bautismo de Cristo, el vehiculo principal que Dios ha utilizado para adoptar se-
res humanos caidos como nosotros en su familia, ha sido el Sacramento del Bautismo.
Ese Sacramento en si mismo, es como el acontecimiento del Bautismo de Cristo, esta
lleno de simbolismo, mostrandonos la maravilla y el poder del amor salvador de Dios.

El simbolo mas obvio es el agua, que nos recuerda tantos milagros del Antiguo Testa-
mento - desde el Diluvio de Noé, al cruce del Mar Rojo hasta Moisés sacando agua de la
roca, el cruce del Rio Jordan hacia la Tierra Prometida, al limpiar en las aguas del Jordan
a Naaman el leproso.

Otro simbolo son los Padrinos. Tener padrinos que se comprometan a proteger nuestra
vida espiritual de la manera en que nuestros padres nos cuidan y nos protegen nuestra
vida fisica nos recuerda la realidad de nuestra verdadera identidad como hijos de Dios,
aun cuando esa identidad es invisible.

Luego esta la vestimenta bautismal, el vestido blanco simboliza la purificacion de la
mancha del pecado original. La Vela Bautismal es una representacién visible de la vida
de gracia que Dios enciende en nuestra alma durante el Bautismo, y de la fragilidad de
esa vida, que puede extinguirse facilmente por el pecado mortal como un viento fuerte
apagaria una vela. Las diversas unciones que acompaiian al bautismo son también sim-
bolos poderosos, que nos recuerdan que ya que somos hijos de Dios nos hemos conver-
tido en realeza, representantes y agentes del gran rey en esta tierra extranjera.

Al contemplar el Bautismo de Cristo el dia de hoy, no podemos dejar de pensar en nues-
tro propio Bautismo, y la maravillosa obra de Dios que suceden a través de ese sacra-
mento.

iTengan un bendecido domingo!
Padre Joy Kumarthusseril, mf

El Bautismo del Senor

Oy6 una voz que decia, desde el cielo:
“Este es mi Hijo muy amado, en quien tengo mis complacencias”.
— Mateo 3:17
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Rincdén de Formacidén en la Fe

Junta obligatoria para padres de jovenes en el Programa de Confirmacion,
el proximo lunes 13 de enero a las 7:00 p.m. en inglés y a las 8:00 p.m. en es-
paiiol. En la Iglesia (Blacow Road). Solo para los padres. Por favor asistan a

la junta en el idioma donde se sientan mas comodos.

Intenciones de los Nifios

* & & o o

Gracias por darnos la oportunidad de aprender cada dia. 5° grado

Para las familias que tengan su fe y esperanza y amor en el corazén, Amen. 2° grado

Sefior te pido por la paz del mundo entero, amen. 3er grado

Dios te pedimos por los Estados Unidos para que estén en paz con otros paises. 4° grado

Dios te pido por las personas inocentes que fallecieron en Irdn y también por las heridas y por su

recuperacion. Te lo pido mi Sefior Jesucristo 3er grado

Campaiia para la venta de Ladrillos

; Como se anuncio la semana pasada, ahora tienen

P -

-

= mmm

la oportunidad de agregar un ladrillo en la pared
del Area Devocional o alrededor de la cruz afuera
de la Iglesia. Tenemos las formas para ordenar los
ladrillos en el vestibulo para ambos ladrillos: para
la pared (8x8, $250) o para el piso (4x8, $125).

Va a haber voluntarios en todas las Misas el fin de

semana del 25y 26 de enero, para ayudarlos a ha-

cer su orden. Si estan listos antes de esa fecha, lle-

ven su forma a la oficina durante horas de servicio.
El pago se puede hacer en efectivo, cheque y tarjeta de crédito. Hay un plan de pago
disponible con un depdsito de $50. Se van a tomar ordenes hasta el 2 de febrero para
la siguiente instalacion de ladrillos. Los ladrillos van a estar instalados el 15 de marzo.
Si tienen preguntas, por favor manden un correo a officeadmin@olog.church.

Venta de Playeras
con laimagen de
Nuestra Senora de Guadalupe
Tenemos pocas playeras con
la imagen de NSG en venta en
la oficina de la Parroquia.
$12.00 cada una
Solo tenemos tallas de
adultos (M, G y XQ)

Camiones para la
Caminata Anual por la Vida 2020
en San Francisco
El 25 de enero 2020, la Pa-
4\//'> rroquia de Nuestra Sefiora

.] de Guadalupe va a patroci-
Walk | narun camion para ir a San
FOR] & Francisco, el costo es de
$14.00
Venta de boletos después
de la Misa de 10:30am, o en
la Oficina de la Parroquia.
Para mas informacion, comuniquense
con John Martinez al 510-755-1921 o
email Martinezjrconcrete@gmail.com

AN

A NEW TRADITION.
A NEW VOICE.

SAN FRANCISCO
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De la Escuela de NSG

j Todos son bienvenidos!

APARTEN la FECHA: La Escuela de NSG va a tener su casa
abierta anual el domingo 26 de enero, 2020 de 12:30pm -
2:30pm. Habra informacién disponible sobre solicitudes y
ayuda financiera para el afio escolar 2020-2021.

La Comida de Cangrejo y Subasta Anual de la Escuela de
NSG se va a llevar a cabo el sabado 22 de febrero, con el te-
ma de Mardi Gras. Los boletos cuestan $55 cada uno y van a
estar a la venta a partir del 8 de enero.

Comuniquense a la Oficina de la Escuela al 510-657-1674 pa-
ra mas informacioén. Mas detalles en los proximos boletines.

iLa Sociedad de
San Vicente de Paul
esta aqui para ayudarlos!
Si viven en el area 94538,
los ayudaremos.

iTraigan su identificacion!

Este es un programa interno de la Parro-
quia, no se comparte la informacion con
ninguna agencia del gobierno.

Abierto el 1er y el 3er miércoles del mes
de 1:00 a 2:30 p.m. 40382 Fremont Blvd.

TIEMPO PARA PENSAR EN DIOS

4% . » ;Demasiado ocupado
[ @& o 4
(o

J_..\ o demasiado cansado
N © para pensar en Dios?

Busca el tiempo y asiste a la Escue-

la de Pastoral, todos los domingos de 9:30 am a
12:00 pm en el Salon San Leonardo de la Igle-
sia de Nuestra Sefiora de Guadalupe.

Algunos de los temas que van a tratar son:
o o ;Quées lareligion?
o o JVirtudes y Espiritualidad.
e o Historia de Salvacion.

Si tienen preguntas, por favor llamen a:
Lupita 510-861-8010
Viridiana 510-396-4509
Sarah 510-589-6094

Oportunidades que ofrece la
Parroquia cada semana para
crecer en la fe:

Lunes:

Cenaculo de la Divina Misericordia a las
11am en el Salén Santa Paula.

Nuestra Seiora de la Paz a las 6pm en la
Iglesia.

Martes:

Estudio de la Biblia a las 7:30 pm en el
salén de Fremont Boulevard

Miércoles:

Jovenes para Cristo a las 8:45pm en la
Iglesia y Saléon San Leonardo

Jueves:

Grupo Carismatico de Oracién alas 7 pm
en la Iglesia.

Viernes y sabados:

Adoracién Eucaristica, los viernes des-
pués de la Misa de 7pm, y los sabados a
las 6am.

Los invitamos también a formar parte
de uno de los Coros, como Ministros
de la Eucaristia, Lectores, Ujieres, Ca-
tequistas, y muchos otros grupos que
se reunen una o dos veces al mes.
Para mas informacion pueden llamar
a la Oficina de la Parroquia.
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SICK LIST

We appreciate those who provide

names for the prayers for the sick.
If one of those listed as sick should recover

the

or perhaps pass away, please inform Gloria

at the office as soon as possible. The
names will remain on the list only at your
request. Thanks!

FROM THE
ST. VINCENT DE PAUL SOCIETY:

If you know a family that needs help with food,
and lives in the 94538 zip code, please let them
know that they can come to Our Lady of Guada-
lupe Parish Center (40382 Fremont Blvd.) on the
first and third Wednesday of the month, from 1
to 2:30 p.m. Bring an ID that proves that you live
in the area, (they will not ask you for your status in
the country).

When the School is in session the gate from
Fremont Blvd. is locked, you need to go thru
the back; go on Eugene Street, make a left
on Rocket Drive, right on Condon Street,
the Parish Center is on the left.

Join the Divine Mercy
Prayer Group
every Tuesday

from 6:00 to 9:00 p.m., in
the St. Leonard Room.
If you have questions,
please call Celia Donner
510-226-1392.

TO ALL REPRESENTATIVES OF

OLOG MINISTRIES:

If you want to advertise an event from your
organization, please send an email to:
secretary@olog.church, no later than 12
noon on the Friday prior to the week that
you want the announcement in the bulletin.
Announcements received after the deadline
will be published in the following bulletin.
Thank you.

f:rcmont, CA

Mobile App for Faith Direct — eGiving is
available NOW, you can go to Apple App
Store or Android Google Play to download
FREE Faith Direct Mobile App.

. Visit parish website
www.olog.church
click “FAITHDIRECT”
button, it will bring
you to OLOG page to sign up. Our church
code: CA763. Thank you for your continued
support of our parish family!

Januarg 12,2020

Do Giving

P e ) SIGN UP, TODAY

Rcac]ings of the Week
Monday: 1 Sm 1:1-8; Ps 116:12-19; Mk 1:14-20
Tuesday: 1 Sm 1:9-20; 1 Sm 2:1, 4-8abcd;

Mk 1:21-28
Wednesday: 1 Sm 3:1-10, 19-20; Ps 40:2, 5, 7-10;
Mk 1:29-39
Thursday: 1 Sm4:1-11; Ps 44:10-11, 14-15, 24-25;
Mk 1:40-45
Friday: 1 Sm 8:4-7, 10-22a; Ps 89:16-19; Mk 2:1-12
Saturday: 1 Sm9:1-4, 17-19; 10:1a; Ps 21:2-7;
Mk 2:13-17
Sunday: Is 49:3, 5-6; Ps 40:2, 4, 7-10; 1 Cor 1:1-3;
Jn 1:29-34

Saints & Spccial Observances

Sunday: The Baptism of the Lord
Monday: First Week in Ordinary Time; St. Hilary
Friday: St. Anthony
Saturday: Blessed Virgin Mary;
Week of Prayer for Christian
Unity begins.

VOTIVE CANDLES

Votive candles are now providing the following
services:
Regular — lit for 24 hours: $1.00 donation
Monthly - lit for 30 days: $30.00 donation
Yearly - lit for 365 days: $300.00 donation
For those who wish to have monthly or
__ yearly votive candle, please contact
office at 510-657-4043 to arrange it.
You can choose the votive candle with
Mother Mary, Sacred Heart of Jesus
or Holy Family. Your name and intentions will be
written and placed in front of the candle.
For regular, please donate your offering in the Of-
fering Slot in front of the statue.
We also have the 3-days candle for Devotional
Area for $5.00. You can purchased the candles
at the Parish office or Faith Formation.

—




Ministries & Other Contacts

Altar Servers ... ooeeeeeerenenenss Jane Casiano, 510-623-1525
Amiguitos de JesUs ................. Cori Lara, 510-857-2398
Anawim ................... Paulino Miranda, 408-515-6179

Art & Environment ..... Rosalind Stephen, 510-938-0896
Bereavement................... Judi Domingo, 510-676-7399
Catholic Men’s Fellowship .. John Martinez, 510-755-1921

Cenacle......ccevvevvevvennnnen.. Maria Tran, 510-552-1982
CYO Boys & Girls AD ........... Joseph Pulis, 510-750-8127
CYO Girls BM............. Christina Gonzalez, 510-673-8403

CYO Track & Field ....... Cynthia Olavarria, 510-566-2333
Divina Misericordia .... Concepcion Afiorve, 510-459-6215

Divine Mercy .......ccee... ... ....... Celia Doner, 510-226-1392
Emads ..................... Esperanza Valadao, 925-752-3451
EME Homebound................. Gloria Arce, 510-657-1850
EME Kaiser Hospital ............Trish Carney, 510-651-9514
Encuentro Matrimonial ..... Oscar Garcia, 510-328-9605
Eucharist Ministers ................. Lily Aseo, 510-623-8389
Filipino Group .......... Wildie Velasquez 510-209-8149
Finance Council ......... ologfinancecouncil@gmail.com
Guadalupana Society .... Teresa P-Martinez, 510-364-1615
Hospitality ........c....uv ... Parish Office, 510-657-4043
Jovenes para Cristo .... Martha Valladares 510-386-3500
Knights of Columbus ........... Parish Office, 510-657-4043
Leadership Team...................... ologlt18 @gmail.com
Lectores................. Lizbeth Hernandez, 510-676-0631
LeCtors ..ccvvevrrversinnvee surennn v Lily Aseo, 510-623-8389
Legion of Mary .............. Vickie De Leon, 510-396-4318
Liturgy ................ ologliturgycommittee@gmail.com
Manantial de Vida........ Micaela Reynoso, 510-552-0413
Mexican Folk Dance......... Raul Herrera, 510-673-8744

Ministros de Liturgia . Lizbeth Hernandez, 510-676-0631
Music Ministry .................. Joe Albano, 510-344-8821
Nuestra Sefiora de la Paz .. Rosa Salazar, 510-825-8863
Pastoral Council ....................... Ologpc@gmail.com
Pastoral School................. Blanca Perez, 510-795-6612
Pray4Priests Cenacle ... Caroline Arroyo - dehleec@yahoo.com
Repentance Prayer Group ... Catherine Ko 510-557-3710
Respect Life .................. Cathy Norman, 510-304-0526
Spanish Bible Study...... Maria Corona, 510-574-6580
St. Joseph Center for the Deaf.. Kata Strawn, katastrawn@gmail.com
St. Vincent de Paul ............. Parish Office, 510-657-4043
Ujieres .......... cuvesennnwen .. Manny Cancino, 510-378-6072
< oo vee e Stan Castellino, 510-585-1520

Vietnamese Group ...... Fr. Michael Pham, 510-449-5486

Ushers ... vveeen.

SACRAMENTS/SACRAMENTOS

BAPTISMS/BAUTISMOS

Contact the Priests for an interview. Parish Registration & Baptismal
preparation required. Llamen a uno de los Sacerdotes para una entrevista.
Se requiere una preparacion y que estén registrados en la parroquia.

RECONCILIATIONS/RECONCILIACIONES

Saturdays from 3:30pm to 4:30pm, or contact a priest for an appoint-
ment. Sdbados de 3:30pm a 4:30pm, o llamar a uno de los Sacerdotes
para hacer una cita.

FIRST COMMUNION/PRIMERA COMUNION

For children: register at the Faith Formation Office. It is a two-year
program. Para nifios: registrense en la Oficina de Formacion en la Fe. Es
un programa de dos afos.

CONFIRMATION/CONFIRMACION

For High School students who desire to become a fully initiated Cath-
olic. It is a two-year preparation. Contact Faith Formation Office. Para
estudiantes de Preparatoria que desean ser Catdlicos iniciados comple-
tos. Es un programa de dos afos. Comuniquese a la Oficina de Formacién
enlaFe.

MATRIMONY/MATRIMONIO

Contact the Priests for an interview at least 6 months in advance to
make arrangements. Parish Registration and Marriage Preparation
are required. Llame a uno de los Sacerdotes por los menos con 6 meses
de anticipacion para hacer arreglos. Se requiere que estén registrados en
la parroquia y recibir una preparacién Pre-Matrimonial.

RCIC - (Rite of Christian Initiation for Children/Rito de Iniciacién Cristia-
nd para Nifos).

For children between 7-17 years of age, who have not been baptized;
must be enrolled in Faith Formation. Para nifos entre 7-17 anos de edad
que no han sido Bautizados, debe estar registrado en el catecismo. Comu-
niquense a la Oficina de Formacién en la Fe.

ANOINTING OF THE SICK/UNCION DE LOS ENFERMOS

A communal celebration is held on the first Friday of the month at the
9:00am English Mass and 7:00pm Spanish Mass. Anointing of the sick
at home or in the Hospital, please contact the priest. Celebracién comu-
nal de Uncién de los enfermos los Viernes Primeros en la Misa en inglés
delas 9:00 y en la Misa en espaiol a las 7:00pm. Para la Uncién de los
Enfermos en su casa o en el hospital, por favor llamen a la oficina.

RCIA - (Rite of Christian Initiation for Adults)/RICA - (Rito de Iniciacién
Cristiana para Adultos)

This process provides you the opportunity to explore your calling and
become a fully initiated Catholic. Contact Faith Formation Office. Este
proceso provee la oportunidad para explorar el llamado a ser Catdlico
iniciado completo. Comuniquense a la Oficina de Formacién en la Fe.

SACRAMENTALS/SACRAMENTALES
QUINCEANERA

Contact the Priests for an interview. It is required to be Registered in
the Parish and the Confirmation Program. It also need to attend the
Quinceafiera Preparation. Llame a un Sacerdote para apartar la fecha.
Se requiere que estén registrados en la Parroquia y en el Programa para
la Confirmacién y asistir a la Preparacién de Quinceafera.

FUNERAL
Contact the Parish Office to schedule services. Llame a la oficina de la
Parroquia para programar los servicios.

EUCHARIST ADORATION/ADORACION EUCARISTICA

First Friday of each month after 9:00am Mass, concluding with Bene-
diction on Saturday at 8:30am. Primer Viernes de cada mes después de
la Misa de 9:00am, concluyendo con la Bendicién el sabado a las 8:30am.




